FIX-IN
Klejenie silikonowe

Mirox, Lacobel (T), Imagin
Back-Painted & Matelac (T)

GWARANCIA

Your Dreams, Our Challenge



UWAGA
Wszystkie produkty FIX-IN nale-
zy przechowywac i wykorzysty-

wac zgodnie z najnowsza wersja
Instrukcji montazu szkta AGC do
wnetrz oraz z kartami charak-
terystyki technicznej produktu.
Dokumenty te sa dostepne pod
adresem  www.agc-yourglass.com

i ulokalnych przedstawicieli AGC.
Nalezy ponadto przestrzegac
wszystkich lokalnych wymogdw
I przepisow. W razie pytan lub
potrzeby uzyskania tfumaczenia
prosimy o kontakt z lokalnymi
przedstawicielami AGC.
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 PRZED ROZPOCZECEM
PRACY

Wstepne wymagania przed mocowaniem:
e Temperatura montowanych powierzchni i temperatura

powietrza musi sie miesci¢ w zakresie 10-35 °C.

o Dla kazdej temperatury poziom wilgotnosci wzglednej musi

by¢ 0 5% nizszy od poziomu punktu rosy na mocowanych
powierzchniach.

e Mocowane powierzchnie musza byc suche.

® Obszar wokét szklenia nie moze by¢ zakurzony.

Sprawdzi¢, czy uzywany silikon jest w dobrym stanie i czy
byt przechowywany w suchym, chtodnym miejscu.

Jesli z tytu szkfa znajduje sie folia zabezpieczajaca,
wymagane jest uzycie aktywatora powierzchni FIX-IN SA.

Sprawdzi¢ podane kolory z gamy szkiet Lacobel (T)
i Matelac (T) ze wzgledu na specyfike ich aplikaciji.

White Pure  White Traffic - White Soft ~ White Pearl ~ Grey Metal
(S-w) (S-W) (S-W) (S-w) (S-F)
9003 EX 9016 EX 9010CL  1013EX 9006 EX

LACOBEL

um|n|m Black Starlight
Rich (S-F) (S-F)
9007 EX 0337 EX

IMAGIN BACK-PAINTED

Flutes White Raywall 90

Light White Light

(S-W) (S-W)

9003 9003
MATELAC

White Pure White Pearl
(S-W) (S-W)
9003 EX 1013 EX

LACOBEL T i MATELAC T

X

Crisp White
(M)
1000
(S-F) = Konieczne jest uzycie folii zabezpieczajacej SAFE+ przy zastosowaniu
FIX-IN SL.
(S-W) = Przy uzyciu kleju silikonowego mocowanie wytacznie na podtozu
pomalowanym na jednolity biaty kolor.
(M) = Mocowanie wyfacznie mechaniczne.

Wiecej informacji dotyczacych szerokiej gamy produktow Lacobel (T)
i Matelac (T) firmy AGC mozna znalez¢ na stronie www.agc-yourglass.com.



NOWE KONSTRUKCIE

— PRZYGOTOWANIE PODLOZA —

Skontrolowac pfaskos¢

i rownos¢ powierzchni
$ciany. Uzywajac szczotki,
usunac pyf ze sciany.

PRZYGOTOWANIE FOLII
ZABEZPIECZAJACE]

SAFE+: Zastosowac aktywator powierzchni FIX-IN SA

na folii i czysci¢ czysta $ciereczka zawsze w tym samym
kierunku (od lewej do prawej lub na odwrét od prawej do
lewe] bez tarcia).

n o Jedli tylna strona szkfa pokryta jest folig zabezpieczajaca

W przypadku powierzchni
porowatych uzy¢ powtoki
gruntowej FIX-IN PR i

zaczekad na jej wyschniecie.

Pewne kolory Lacobel,
Imagin Back-Painted

i Matelac trzeba nakfada¢
na podtoze pomalowane na
jednolity, biaty kolor (patrz
str. 3). Powfoka gruntowa
nie jest potrzebna, gdy
podfoze jest pomalowane
na biaty kolor.

FIX-IN SA

o Jedli szkfo nie jest pokryte folig zabezpieczajaca, nie ma
potrzeby uzycia aktywatora. Mozna rozpoczac klejenie.

oA :
FIIN,PR N ——  KLEJENIE SZKLA

W strefach spoinowania
pomalowac waska

linie (maks. 1 cm) na
kolor dopasowany do
szkta i pozostawic do
wyschniecia.

Uzy¢ tasmy obustronnie
przylepnej FIX-IN AT
poza kolorowa strefg

spoinowania i mocno
docisnac ja do $ciany.



Naktadac na $ciane
n silikon FIX-IN SL w

formie pionowych”

pasow lub punktowo,

dostosowujac ich
odlegtos¢ do

grubosci

szkta

(patrz tabela

ponizeyj).

FIX-IN AT

4 mm
6 mm
8-10 mm

FIX-IN SL

4 mm
6 mm
8 mm
10 mm

~Noul b

0 Minimalna ilos¢ paskéw silikonu na m2

W poblizu wyciec
YA i otworéw natozy¢

dodatkowy silikon.

Zdja¢ folie ochronng
z tadmy FIX-IN AT i uzy¢

klockéw montazowych do
podtrzymania szkfa.

Rozpoczac montaz

od zewnetrznego

brzegu. Umiesci¢

tafle i odpowiednio
skorygowac jej pofozenie,
wykorzystujac podatnos¢
silikonu.

Dla zwiekszenia
wytrzymatosci na
zewnetrznych rogach
uzy¢ profili metalowych.

Kiedy szkfo znajduje sie
we wiasciwym miejscu,
mocno je docisnac

i przyklei¢ do tasmy.

Przed wyjeciem klockéw
montazowych odczekac
co najmniej 48 h na
wyschniecie.

W miejscach wilgotnych
zawsze uszczelniac
spoiny. Na czas
uszczelniania spoin
zabezpieczy¢ szkfo
tasmga ochronna. Zdjac¢
tasme bezposrednio po
natozeniu silikonu.




ODNAWIANIE

PRZYGOTOWANIE PODLOZA —

Sprawdzi¢, czy miedzy
taflami nie wystepuja
szczeliny. Usunac¢ luzne
elementy.

Skontrolowac pfaskos¢
i rownos¢ powierzchni
Sciany.

8/,

Piytki czysci¢ woda
z kropla amoniaku
(NH, OH).

W strefach spoinowania
pomalowac sciane na kolor
dopasowany do szkfa i

pozostawi¢ do wyschniecia.

Pewne kolory Lacobel,
Imagin Back-Painted i
Matelac trzeba nakfada¢
na podfoze pomalowane
na jednolity, biaty kolor
(patrz str. 3).

PRZYGOTOWANIE FOLII

ZABEZPIECZAJACE]

SAFE+: Zastosowac aktywator powierzchni FIX-IN SA
na folii i czysci¢ czysta $ciereczka zawsze w tym samym
kierunku (od Iewej do prawej lub na odwrét od prawej do

lewe] bez tarcia).
-

o Jesli szkfo nie jest pokryte folig zabezpieczajaca, nie ma
potrzeby uzycia aktywatora. Mozna rozpoczac klejenie.

B e Jedli tylna strona szkfa pokryta jest folig zabezpieczajaca

KLEJENIE SZKLA

Uzy¢ tasmy obustronnie
przylepnej FIX-IN AT
poza kolorowa strefg

spoinowania i mocno
docisnac ja do $ciany.
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Nakfadac¢ na
Sciane silikon
FIX-IN SL w formie
pionowych paséw

lub punktowo,
dostosowujac -
ich odlegfos¢ do
grubosci szkta (patrz
tabela ponizej).

0 8 (i
FIX-IN AT 4 mm 2
6 mm 3
8-10 mm 4
; FIX-IN SL 4 mm 4
6 mm 5
8 mm 6
10 mm 7

0 Minimalna ilo$¢ paskéw silikonu na m2

Zdja¢ folie ochronna
z tasmy FIX-IN AT i uzy¢

klockéw montazowych do

podtrzymania szkfa.

Rozpocza¢ montaz

od zewnetrznego
brzegu. Umiesci¢

tafle i odpowiednio
skorygowac jej potozeni

wykorzystujac podatno$¢

silikonu.

g

Kiedy szkfo znajduje sie
we wiasciwym miejscu,
mocno je docisnac, aby
przykleic je do tasmy.

Dla zwiekszenia
wytrzymatosci na
zewnetrznych rogach
uzy¢ profili metalowych.

Przed wyjeciem klockow
montazowych odczekac
o najmniej 48 h na
wyschniecie.

W miejscach wilgotnych
zawsze uszczelnia¢
spoiny. Na czas
uszczelniania spoin
zabezpieczy¢ szkto
tasmga ochronna. Zdjac¢
tasme bezposrednio po
natozeniu silikonu.
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— PORADY & WSKAZOWKI —

1. Aby w fatwy sposob dopasowac utozenie duzych formatek szkfa podczas
instaladji:

a) Zacznij stosowac FIX-IN AT 10 cm powyzej dolnej krawedzi formatki.

b) Zastosuj FIX-IN SL w pionowych liniach lub punktowo w ilosci, ktéra
pozwoli przekroczy¢ grubos¢ 3,21 mm tasmy FIX-IN AT.

2. Silikon FIX-IN SL mozna rowniez stosowac do uszczelniania faczen.

3. Jedli na stronie szkta znajduja sie $lady silikonu, produkty do czyszczenia
silikonu na szkle (w tym na szkle matowym) mozna kupic¢ w internetowym
sklepie www.agc-store.com. Produkty te mozna stosowac do usuwania
suchego jak i swiezo nafozonego silikonu. Film o fatwym i skutecznym
procesie czyszczenia mozna obejrze¢ na gfdwnej stronie tej witryny.

Wszystkie produkty FIX-IN mozna naby¢ online na stronie
www.agc-store.com. Pamietaj aby zapoznac sie z instrukcjami na stronie
gféwne;j.

— WARRANTY —

AGC oferuje 5-letnig gwarancje na Szkfa Lacobel, Imagin Back-Painted,
Matelac i Mirox i 10-letnia gwarancje na szkfo Lacobel T i Matelac T na
odbarwienie, pekanie i tuszczenie farby*. Ta gwarancja obowiazuje wyfacznie
wtedy gdy uzywano scisle okreslonych produktéw FIX-IN i zgodnie z najnowsza
wersjg instrukji montazu, ktéra moze by¢ dostepna albo na
www.agc-yourglass.com lub otrzymana od lokalnego przedstawiciela AGC.

AGC nie ponosi odpowiedzialnosci za produkty lub materiaty wyprodukowane
lub dostarczone przez podmioty zewnetrzne.

*Patrz warunki gwarancji, dostepne na www.agc-yourglass.com lub u lokalnego przedstawiciela

AGC.

WYLACZENIE
ODPOWIEDZIALNOSCI

1. Niniejszy dokument (,, Dokument”) stanowi catkowita i wytaczna wiasnos¢
AGC Glass Europe SA, z siedziba pod adresem: Avenue Jean Monnet 4,
1348 Louvain-la-Neuve, Belgia, zarejestrowanej w Crossroads Bank for
Enterprises pod numerem 0413.638.187 (,AGC Glass Europe”), i jest
czedcig dokumentacji technicznej AGC Glass Europe. AGC Glass Europe
przystuguja wszelkie prawa wiasnosci intelektualnej do tresci niniejszego
dokumentu, jak réwniez wszelkich produktéw w nim wymienionych na
podstawie prawa wiasnosci lub na postawie udzielonej licendji. Klient
(,Klient") moze korzysta¢ z Dokumentu wyfacznie w celu przeprowadzenia
instalacji produktéw AGC Glass. Dokument nie przekazuje Klientowi
zadnych innych praw, tytuféw wiasnosci lub korzysci.

2. AGC Glass Europe przyznaje Klientowi prawo do korzystania z Dokumentu
bezpfatnie. Klient powinien regularnie sprawdza¢, czy do Dokumentu
wprowadzono aktualizacje klikajac na www.agc-yourglass.com lub
kontaktujac sie z lokalnym przedstawicielstwem AGC.

3. AGC Glass Europe dokfada wszelkich staran w celu zapewnienia
doktadnosci i prawidfowosci informacji zawartych w Dokumencie, nie moze
by¢ jednak pociagniety do odpowiedzialnosci za jakiekolwiek zawarte w
Dokumencie btedy typograficzne lub inne bfedy, niescistosci, przeoczenia
i niedopatrzenia.

4. Klient ma obowiazek zagwarantowac, ze jego plany sa zgodne ze
wszelkimi majacymi zastosowanie wymogami, normami i przepisami.
W maksymalnym zakresie dozwolonym na podstawie obowigzujacych
przepiséw prawa, AGC Glass Europe nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody lub straty wynikajace bezposrednio i/lub posrednio
z wykorzystania Dokumentu przez Klienta, natomiast Klient jest
zobowiazany chroni¢ AGC Glass Europe i w cafosci zrekompensowac AGC
Glass Europe straty lub szkody poniesione w wyniku wszelkich dziatan,
roszczen, zadan, postepowan, procesow, i wszelkich srodkéw, sadowych
lub innych, podejmowanych przez osoby trzecie w odniesieniu do
Dokumentu i sposobu jego wykorzystania.

5. Klient powinien skontaktowac sie w odpowiednim czasie z ekspertem
AGC, aby wspdlnie ustali¢ skfad i specyfikacje produktow szklanych, ktére
zostang wykorzystane w projekcie.

6. Przestrzeganie zalecen zawartych w niniejszym dokumencie nie zwalnia
klienta z obowiazku stosowania sie do szczegélnych wymogow lokalnych
w swoim kraju.

7. Korzystajac z dokumentu, Klient nieodwotalnie potwierdza i oswiadcza, ze
przeczytal, zrozumiat i zgadza sie na wszystkie warunki okreslone w tresci
Dokumentu.
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Piecze¢ dealera

PL - 09/2025

AGC Glass Poland Sp. z o.o.

Tel.: +48 22 872 02 23 - e-mail: polska@agc.com - www.agc-yourglass.com
AGC Glass Europe posiada przedstawicieli na calym $wiecie
- Wiecej adresow mozna znalez¢ na stronie www.agc-yourglass.com.



